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______Eine Veranstaltung der Dento Shito Ryu International et

Gebiihr/ Fee: Organisation/ Organization:

Kompletter Lehrgang/ Full seminar € 250,00 Dento Shito Ryu International

Ein Tag/ One day € 80,00

Beitrag/ Contribution Sayonara-Party €20,00

Rabatt DSI-Mitglieder/ €30,00 Budokan Kaiserslautern e.V.

Discount DSI Members

UEIREIn] e
budokan-kaiserslautern.de DSl und Karateka aller Stilrichtungen/

DSI and karateka of all styles
Bezahlung/ Payment:
Vor Ort/ on site
Sonntag /Sunday 13:30-14:30 Uhr
Montag/ Monday ab/from 08:00 Uhr/ 08:00 am

Sandra Gutzmer
+49 15116350363

Marcus Gutzmer
+49 1708042120

Nach Anmeldung erhalten Sie weitere Informationen.
You will receive further information after registration.

Mail: budokan-kaiserslautern@web.de

Maximale Teilnehmerzahl/ Participant Limit:

200

Haftung: Die Teilnahme erfolgt auf eigenes Risiko. Der Veranstalter tibernimmt keine Haftung.
Liability: Participation is at your own risk. The organizer assumes no liability.

Gestaltung:
Rev.: 05.02.2025 Michael Klein, www.hinotori-dojo.de l@l dojo_hinotori
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Einladung/ Invitation

Wir laden euch herzlich zum diesjahrigen traditionellen Dento Shito Ryu International Sommer-Lehrgang nach
Kaiserslautern, umgeben vom wunderschonen Pfilzer Wald, ein. Das Training findet in der Sporthalle und im Freien
statt.

We invite you to the traditional Dento Shito Ryu International summer seminar that will be held in Kaiserslautern,
surrounded by the beautiful Palatinate Forest. Training sessions will be held in training halls and outdoor.
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Haftung: Die Teilnahme erfolgt auf eigenes Risiko. Der Veranstalter libernimmt keine Haftung.
Liability: Participation is at your own risk. The organizer assumes no liability.

Gestaltung:
Rev.: 05.02.2025 Michael Klein, www.hinotori-dojo.de l@'o_hinotori
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Zeitplan/ Schedule

09:00-11:00 Uhr 17:00-19:00 Uhr 15:00 Uhr 18:00 Uhr
03.08.2025 DSI DAN-Prifung/
Sonntag Examination
Sunday
04.08.2025 Soke Kenyu Mabuni Soke Kenyu Mabuni
Montag
Monday
05.08.2025 Soke Kenyu Mabuni Soke Kenyu Mabuni
Dienstag
Tuesday
06.08.2025 Soke Kenyu Mabuni Soke Kenyu Mabuni
Mittwoch
Wednesday
07.08.2025 Soke Kenyu Mabuni Soke Kenyu Mabuni
Donnerstag WKF Kata Seminar WAKEF Kata Seminar
Thursd
=kl Shihan Anselm Stahl Shihan Carlos Molina
Soke Kenyu Mabuni
08.08.2025 WKEF Kata Seminar Sayonara Party
Freit
“?' - Shihan Carlos Molina
Friday

& Shihan Anselm Stahl

rainingsort/ Training location:

Schulzentrum Siud, Im Stadtwald 2, 67663 Kalserslautern

Haftung: Die Teilnahme erfolgt auf eigenes Risiko. Der Veranstalter {ibernimmt keine Haftung.
Liability: Participation is at your own risk. The organizer assumes no liability.
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Unterkiinfte/ Accomodation

HQ Hotel

SAKS Urban Design Hotel Kaiserslautern 4 Sterne
Stiftsplatz 11, 67655 Kaiserslautern

Tel.: +49 (0)631 36125-0

Email: contact@sakshotels.com
www.sakskaiserslautern.com

Reservierung/ Reservation Hotel Saks

Zimmerkontigent vom 01.08.2025 bis 10.08.2025 abrufbar bis 13.06.2025. Superior Queen Doppelzimmer zur
Einzelnutzung fir 144,00 € / Nacht pro Zimmer inklusive Frihstiick und zur Doppelnutzung fur 174,00 € / Nacht
inklusive Friihstiick. Das Hotel bietet auch einen Shuttle-Service an.

Zur Reservierung angeben, Stichwort: Karate Mabuni

Room contingent from 01.08.2025 to 10.08.2025 available until 13.06.2025 Superior Queen double room for single
use for 144.00 € / night per room including breakfast and for double use for 174.00 € / night including breakfast. The
hotel also offers a shuttle service.

Specify to reservation, keyword: Karate Mabuni

Best Western Hotel Kaiserslautern 3 Sterne -
St.-Quentin-Ring 1, 67663 Kaiserslautern
Tel.: +49 (0)631-3613860

Email: info@kl.bestwestern.de
www.hotel-kaiserslautern.de

Reservierung/ Reservation Best Western Hotel

Zeitraum/Period: 01.08.2025 - 10.08.2025

Zimmer/Rooms:

30 Standard Einzelzimmer zu einem Preis von 89,00€ pro Nacht und Zimmer inkl. Frihstlick
30 Standard single rooms 89,00 € per night and room incl. breakfast

30 Doppelzimmer in der Kategorie Superior Queen/ Double rooms in category Superior Queen:
Zur Einzelbelegung 99,00€ pro Nacht und Zimmer inkl. Friihstlick

One person 99,00 € per night and room incl. breakfast

Zur Doppelbelegung 109,00€ pro Nacht und Zimmer inkl. Frihstick

Two persons 109,00 € per night and room incl. breakfast

Zum Buchen eines Zimmers muss das Stichwort , Karate Mabuni“ genannt werden.
Specify to reservation, keyword: Karate Mabuni

Weitere Hotels/ further hotels:
https://www.kaiserslautern.de/tourismus_freizeit_kultur/index.html.de
www.booking.com

Gestaltung:
Rev.: 05.02.2025 Michael Klein, www.hinotori-dojo.de I@'oihinotori
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Unterkiinfte/ Accomodation

Camping

Campingplatz am Gelterswoog
Gelterswoog 2

67661 Kaiserslautern
+4915224154300
info@camping-gelterswoog.de
camping-gelterswoog.de
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Mit dem Wohnmobil/ By motorhome

Einen Stellplatz fir lhr Wohnmobil finden Sie auf dem Wohnmobilstellplatz
DaennerstraBe (Bushaltestelle '23er Kaserne'), ca. 2,5 km vom Stadtzentrum
entfernt, auf dem Campingplatz Gelterswoog (Bushaltestelle 'Gelterswoog'), ca. 9 j
km vom Stadtzentrum entfernt, oder aber bei der Gaststitte Licht-Luft 8
(Bushaltestelle 'Licht-Luft'), ca. 3 km vom Stadtzentrum entfernt. Von dort
gelangen Sie bequem und ohne Umsteigen mit den Bussen der Stadtwerke
Kaiserslautern (SWK) in die Stadtmitte. Alle drei Stellpldtze werden angefahren
von der Buslinie 101.

You can find a parking space for your motorhome at the Daennerstrafle
motorhome site (bus stop '23er Kaserne'), about 2.5 km from the city center, at
the Gelterswoog campsite (bus stop 'Gelterswoog'), about 9 km from the city
center, or at the Licht-Luft restaurant (bus stop 'Licht-Luft'), about 3 km from the
city center. From there you can get to the city centre comfortably and without
changing buses with the buses of the Stadtwerke Kaiserslautern (SWK). All three
parking spaces are served by bus line 101.
https.//www.kaiserslautern.de/tourismus_freizeit kultur/tourismus/hotels und
unterkuenfte/wohnmobilstellplaetze/index.html.de
http.//www.camping-gelterswoog.de/

http.//www.qgasthaus-lichtluft.de/

Camping am Trainingsort/ Camping at the training location:

In geringem Umfang stehen Camping-Platze (Zelt, Wohnmobil) am Trainingsort
zur Verfligung. Bei Interesse bitte vorab mit dem Veranstalter in Verbindung
setzen.

There is a small contingent of campsites at the training location available. In case
of interest please contact the organizer in advance.

Haftung: Die Teilnahme erfolgt auf eigenes Risiko. Der Veranstalter libernimmt keine Haftung.
Liability: Participation is at your own risk. The organizer assumes no liability.

Gestaltung:
Rev.: 05.02.2025 Michael Klein, www.hinotori-dojo.de l@l dojo_hinotori
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Anreise/ Travel information

Mit dem Auto/ By car

Kaiserslautern verfiigt Gber geradezu ideale Verkehrsanbindungen - regional,
national und international! So stellt der Autobahnanschluss A6 (Saarbriicken-
Mannheim) eine schnelle Verbindung nach Frankreich und Luxemburg sowie
zu den wichtigsten deutschen Autobahnen her, der Autobahnanschluss A63
optimiert die Verbindung zum Rhein-Main-Gebiet.

Kaiserslautern has almost ideal transport connections - regionally, nationally
and internationally! For example, the A6 motorway junction (Saarbriicken-
Mannheim) provides a fast connection to France and Luxembourg as well as to
the most important German motorways, while the A63 motorway junction
optimises the connection to the Rhine-Main region.
https://www.kaiserslautern.de/sozial leben wohnen/verkehr parken/autos
und co/index.html.de

and( Germoany
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Mit der Bahn/ By train

Der ICE-Bahnhof Kaiserslautern macht die Schiene zur echten Alternative.
Bequemlichkeitsliebende steigen hier ein und erst in Paris wieder aus. Und das
nach nur 2 1/2 Stunden. Vom Bahnhof aus erreichen Sie das Stadtzentrum
Gbrigens zu FuB in 10 bis 15 Minuten.

The Kaiserslautern ICE train station makes rail a real alternative. Comfort
lovers get on here and only get off again in Paris. And that after only 2 1/2
hours. By the way, from the train station you can reach the city center within a
10 to 15 minutes walk.
https://reiseauskunft.bahn.de/bin/query.exe/dn?Z=Kaiserslautern+Hbf&dbkan
al 004=L01 S01 D001 KPK0065 https%3A--www-kaiserslautern-de LZ03

Mit dem Flugzeug/ By plane

Auch die Entscheidung fiir den Luftweg fallt bei uns besonders leicht, weil die
Flugh&fen Frankfurt (100 km), Saarbriicken (60 km) und Hahn (100 km) das Tor
zur Welt standig offen halten.

The decision to travel by plane is also particularly easy, because the airports of
Frankfurt (100 km), Saarbriicken (60 km) and Hahn (100 km) keep the gateway
to the world open at all times.

http://www.frankfurt-airport.de/

http://www.flughafen-saarbruecken.de/

http://www.hahn-airport.de/

Haftung: Die Teilnahme erfolgt auf eigenes Risiko. Der Veranstalter libernimmt keine Haftung.
Liability: Participation is at your own risk. The organizer assumes no liability.

Gestaltung:
Rev.: 05.02.2025 Michael Klein, www.hinotori-dojo.de l@l dojo_hinotori
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